Papel Botellas y frascos de vidrio Botellas, frascos y tubos de plastico

Cartones Latas Bandejas, vasos y recipientes de plastico
Cajas de cartén aplastadas Papel de aluminio Macetas de plastico para plantas
Papel con recubrimiento limpio Chatarra de metal (de menos de Bolsas de plastico (juntas en una bolsa)

2x2x2 pies) Frascos de medicamentos (no frasquitos
Tapas (de 3 pulgadas o mas) de receta)

Carne, productos lacteos y queso Bolsas compostables aprobadas Pasto y hojas

Huesos y conchas de mariscos Toallas y servilletas de papel para la cocina Hierbas malas/maleza de jardin
Residuos de café y filtros Bolsas de papel Plantas de casa

Frutas y vegetales Cajas de pizza sucias con grasa Ramas

Pasta, pan, granos y arroz Platos de papel sin revestimiento (de menos de 4 pies de largo y
Bolsas de té , Papel picado (mezclado con desechos 4 pulgadas de grosor)

_de jardin)

Baterias alcalinas Pafiales (embolsados) Recipientes de poliestireno para llevar
Ceramica y cristaleria inutilizable Desperdicios y arena higiénica de animales ~ comida o
g L domésticos (embolsados) Relleno de poliestireno para empacar
Ropa, textiles y zapatos inutilizables | ,1.c de pintura (secas y vacias) (embolsado)
Bombillas de luz incandescente Tapas de todo tipo (de menos de Utensilios
Manteca, aceite y grasa de cocina 3 pulgadas de ancho) Papel con revestimiento sucio con comida
(en un recipiente seguro) Bolsas de plastico con cierre, de alimentosy  Recipientes vacios de productos téxicos
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- No desechos peligrosos, reciclables
““""F“ll”““‘“"’ ni residuos de jardineria
NOW

Esta prohibido desechar productos que contienen materiales téxicos junto con residuos de alimentos y
desechos de jardin, reciclaje y basura.

Seattle www.seattle.gov/util  206-684-3000  TTY 206-233-7241 W
ﬁ.ﬂl&m Se puede disponer de esta informacion a solicitud para adaptacion e —
ities

especial para las personas con discapacidades y aquellas que necesitan ayuda de interpretacion.



cDonde va esto?

Otros servicios de recolecciéon

Residentes de apartamentos/condominios: Péngase en contacto con su administrador en cuanto a estos servicios.

Aceite de motor usado: Gratis
Se recoge sin cargo en su dia de reciclaje.

Coloque el aceite en un bidén de plastico de 1 galén con tapa de rosca junto a su
contenedor de reciclaje.
Limite: 2 bidones por recoleccién.

Articulos electrénico g

(computadoras, televisores, monitores)
Se cobra un honorario por recoger. Llame al 206-684-3000.

Articulos voluminosos ‘\, \
(Colchones, muebles, electrodomésticos, etc.)
Se cobra un honorario por recoger. Llame al 206-684-3000.

Fuera del borde de la acera Otras opciones de reciclaje y eliminacion.

Entregar personalmente televisores, monitores

y computadoras: Gratis
1-800-RECYCLE o www.ecyclewashington.org.

Entregar personalmente teléfonos celulares

y tubos fluorescentes
www.takeitbacknetwork.org
Es posible que algunos lugares cobren una tarifa.

Reciclaje de baterias: Gratis
www.totalreclaim.com o 206-343-7443. -

Entregar personalmente
baterias recargables: Gratis
www.rbrc.org o 1-800-8-BATTERY.

Bolsas de plastico
Vuelva a usar o recicle en las tiendas de abarrotes.

Ropa y muebles 45
Los articulos en buenas condiciones se pueden donar. .

Relleno para empacar
Lleve a una tienda postal para volver a usar.

Materiales de construccion
WWW.GI'QQI'ITOO'S.US

Basura, reciclaje, madera limpia y desechos de jardin
Se acepta en las estaciones de reciclaje y eliminacién de Seattle.

Para encontrar lugares

Materiales

Es posible que los productos etiquetados “CAUTION (PRECAUCION)”, T
“"WARNING (ADVERTENCIA)”, "DANGER (PELIGRO)" o “POISON AT
(VENENO)" requieran eliminacién de desechos peligrosos. . w

Para obtener informacion sobre la eliminacion de materiales peligrosos:
Llame al 206-296-4692 o www.govlink.org/hazwaste
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For interpretation services please call 206-684-3000,
T EOF RS, G 206-684-3000
Seattle Climate Action B Al §180AE 20668430002 2 A BahA &,
ji‘ Wixii turjubaan afka ah ku saabsan, Fadlan la soo xariir taleefoonka:
QA 206-684-3000. BeyondWaste
Para servicios de interpretacién por favor llame al 206-684-3000,
Scatﬂe . Para sa serbisyo ng tagapagpaliwanag, tumawag sa 206-684-3000, w
@ Public Vé djch vu phién djch xin goi 206-684-3000. | eswesses ranser
TTulities Think Green:
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www.seattle.gov/util 206-684-3000 TTY 206-233-7241

& Impreso en papel reciclado post consumo 30-50%.



